UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT - UNCLE MIKES BLACK
SPACERS 50 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

Saves money and "scrounge-time" by putting all the most needed swivel stud
parts at your fingertips. Uncle Mike's is the most popular brand on the market, so
you'll have what most of your customer's guns need.

Attributes

Name: UNCLE MIKES BLACK SPACERS 50 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 080769502

Mfr. No.:

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 043699999996
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir das UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diesen Leitfaden sorgféltig, bevor du mit der Installation und Benutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
® Halte alle Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme

oder Verletzungen zu verhindern.

® Uberprife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.
® Halte dich Giber Riickrufbenachrichtigungen tber die Sicherheitsplattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Folge immer den Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

Verwende geeignete Werkzeuge fiir die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Teile vor der Benutzung sicher befestigt sind, um Unfélle zu verhindern.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
koénnten.

Uberschreite nicht das Gewichtslimit, das fir die Sling Swivel Studs angegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers und anderer bendtigter
Ausrustungen.
® Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Installationsschritte:
® Waéhle die passenden Teile der Swivel Studs aus dem Kit:
® 1032 KuppelTop Sling Studs
® 34" HolzschraubenStuds
® 5" HolzschraubenStuds
® 1032 Sechskantmuttern
® 1032 KuppelTop Muttern
® WeilRe und schwarze KunststoffAbstandshalter
® Befolge diese Schritte basierend auf deinen spezifischen Anforderungen:
® Fir HolzschraubenStuds bohre gegebenenfalls ein Fiihrungsloch und setze den SchraubenStud
sicher ein.
® Befestige die KuppelTop Sling Studs an der Feuerwaffe oder Ausriistung mit den
Sechskantmuttern und KuppelTop Muttern.
* Verwende die KunststoffAbstandshalter nach Bedarf, um eine ordnungsgemafe Ausrichtung
und Stabilitét sicherzustellen.
Benutzung:

® Teste nach der Installation die Stabilitat der Sling Swivel Studs, indem du sanften Druck austbst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe oder Ausriistung sicher am Sling befestigt ist, bevor du sie benutzt.
® Uberpriife regelméaRig die Installation auf lockere Komponenten oder Anzeichen von Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle unbenutzten oder beschadigten Teile gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmiill. Uberpriife stattdessen lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT besuche bitte die Website des
Herstellers oder wende dich an die Kundenserviceabteilung flr Unterstiitzung.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und die ordnungsgemafe Nutzung deines UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL
STUD KIT sicherstellst.



Safety Instruction Guide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep all components out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on recall notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Use appropriate tools for installation to avoid injury.

Ensure that all parts are securely fastened before use to prevent accidents.

Avoid using the product in harsh weather conditions that may affect its performance.
Do not exceed the weight limit specified for the sling swivel studs.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.
® Ensure that the installation area is clean and free of obstructions.

2. Installation Steps:

® Select the appropriate swivel stud parts from the kit:
1032 dometop sling studs
%" wood screw studs
14" wood screw studs
1032 hex nuts
1032 dome top nuts
® White and black plastic spacers
* Follow these steps based on your specific requirements:
® For wood screw studs, drill a pilot hole if necessary, then insert the screw stud until secure.
® Attach the dometop sling studs to the firearm or equipment using the hex nuts and dome top
nuts.
® Use plastic spacers as needed to ensure proper alignment and stability.

3. Usage:

® After installation, test the stability of the sling swivel studs by applying gentle pressure.
® Ensure that the firearm or equipment is securely attached to the sling before use.
® Regularly check the installation for loose components or signs of wear.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT, please refer to the
manufacturer's website or contact the customer service department for assistance.

Thank you for prioritizing safety and ensuring the proper use of your UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto se use Unicamente para su propoésito previsto.
Mantén todos los componentes fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir ingestion accidental o
lesiones.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y uso.

Utiliza las herramientas adecuadas para la instalacion y evitar lesiones.

Aseglrate de que todas las piezas estén firmemente sujetas antes de usar para prevenir accidentes.
Evita usar el producto en condiciones climaticas adversas que puedan afectar su rendimiento.

No excedas el limite de peso especificado para los pernos de sling swivel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otro equipo
requerido.
® Asegurate de que el area de instalacion esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Pasos de Instalacion:
® Selecciona las partes apropiadas del kit de swivel stud:

1032 dometop sling studs

Pernos de tornillo para madera de 3"
Pernos de tornillo para madera de 2"
Tuercas hexagonales de 1032

Tuercas de cabeza de clpula de 1032
Espaciadores de plastico blanco y negro

® Sijgue estos pasos segun tus requisitos especificos:

® Para los pernos de tornillo de madera, perfora un agujero piloto si es necesario, luego inserta el
tornillo hasta que esté seguro.

® Adjunta los dometop sling studs al arma o equipo utilizando las tuercas hexagonales y las
tuercas de cabeza de cupula.

® Usa los espaciadores de plastico seglin sea necesario para asegurar una alineacion y
estabilidad adecuadas.

3. Uso:

® Después de la instalacion, prueba la estabilidad de los pernos de sling swivel aplicando una presién
suave.

® Asegurate de que el arma o equipo esté firmemente sujeto al sling antes de usar.

® Revisa regularmente la instalacién en busca de componentes sueltos o signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje
locales o las opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S, consulta el
sitio web del fabricante o contacta al departamento de servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y garantizar el uso adecuado de tu KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE
UNCLE MIKE'S.



Guide de Sécurité pour le KIT DE SUPPORTS DE
SANGLE UNCLE MIKE'S

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE SUPPORTS DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
® Gardez tous les composants hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter l'ingestion

accidentelle ou les blessures.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Utilisez les outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures.

Assurezvous que toutes les piéces sont bien fixées avant utilisation pour prévenir les accidents.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques difficiles qui pourraient affecter ses
performances.

Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les supports de sangle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre équipement requis.
® Assurezvous que la zone d'installation est propre et dégagée d'obstacles.

Etapes d'Installation :
® Sélectionnez les pieces de support de sangle appropriées dans le kit :

Supports de sangle a téte en déme 1032
Vis & bois de %" (19 mm)

Vis a bois de %" (12,7 mm)

Ecrous hexagonaux 1032

Ecrous a téte en déme 1032

Espacers en plastique blanc et noir

® Suivez ces étapes en fonction de vos besoins spécifiques :

® Pour les vis a bois, percez un trou pilote si nécessaire, puis insérez la vis jusqu'a ce qu'elle soit
sécurisée.

® Fixez les supports de sangle a téte en déme a I'arme ou a I'équipement en utilisant les écrous
hexagonaux et les écrous a téte en déme.

® Utilisez les spacers en plastique si nécessaire pour garantir un bon alignement et une stabilité.

Utilisation :
® Apres linstallation, testez la stabilité des supports de sangle en appliquant une pression douce.

® Assurezvous que I'arme ou I'équipement est bien fixé a la sangle avant utilisation.
® Vérifiez régulierement l'installation pour détecter les composants desserrés ou les signes d'usure.



Instructions d'Elimination

* Eliminez toutes les piéces inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutdt les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE SUPPORTS DE SANGLE UNCLE MIKE'S, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité et d'assurer une utilisation appropriée de votre KIT DE SUPPORTS DE SANGLE
UNCLE MIKE'S.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT UNCLE
MIKE'S SLING SWIVEL STUD

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

® Tenere tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione
accidentale o infortuni.

® [spezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Rimanere aggiornati sulle avvertenze di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Utilizzare strumenti appropriati per l'installazione per evitare infortuni.

Assicurarsi che tutte le parti siano fissate in modo sicuro prima dell'uso per prevenire incidenti.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulle sue
prestazioni.

® Non superare il limite di peso specificato per i ganci a slitta.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro equipaggiamento
richiesto.
® Assicurarsi che l'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli.

2. Passaggi di Installazione:

® Selezionare le parti appropriate del kit:
1032 dometop sling studs
Viti in legno da %"
Viti in legno da ¥2"
Dadi esagonali 1032
Dadi a cupola 1032
® Spessori in plastica bianca e nera
® Seguire questi passaggi in base alle proprie esigenze specifiche:
® Per le viti in legno, praticare un foro pilota se necessario, quindi inserire la vite fino a che non &

sicura.

® Attaccare i ganci a slitta dometop all'arma o all'attrezzatura utilizzando i dadi esagonali e i dadi a
cupola.

® Utilizzare gli spessori in plastica secondo necessita per garantire un corretto allineamento e
stabilita.

3. Uso:
® Dopo l'installazione, testare la stabilita dei ganci a slitta applicando una leggera pressione.

® Assicurarsi che I'arma o I'attrezzatura sia fissata in modo sicuro al gancio a slitta prima dell'uso.
® Controllare regolarmente l'installazione per componenti allentati o segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali parti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, controllare i programmi di riciclaggio locali o le

opzioni di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il KIT UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e garantito un uso corretto del KIT UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
SRUBOWYCH ZAWIESZENIA UNCLE MIKE'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUBOWYCH ZAWIESZENIA UNCLE MIKE'S. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktdre majg na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj wszystkie komponenty z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu lub urazowi.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ kontuzji.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg pewnie zamocowane przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj uzywania produktu w trudnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosg.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego dla srub zawieszenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret oraz inne wymagane wyposazenie.
® Upewnij sie, ze obszar instalacji jest czysty i wolny od przeszkéd.

2. Kroki Instalaciji:

®* Wybierz odpowiednie czesci Srub zawieszenia z zestawu:
® 1032 dometop sling studs
34" wood screw studs
¥2" wood screw studs
1032 hex nuts
1032 dome top nuts
® Biale i czarne plastikowe podkfadki
® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami w zaleznosci od swoich wymagan:
® W przypadku Srub do drewna, jesli to konieczne, wywieré otwor pilotowy, a nastepnie wkreé srube, az
bedzie pewnie zamocowana.
® Przymocuj dometop sling studs do broni lub sprzetu, uzywajac nakretek szesciokatnych i nakretek
dome top.
® Uzyj plastikowych podktadek w razie potrzeby, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie i stabilnosc.

3. Uzytkowanie:
® Po instalacji przetestuj stabilnos¢ srub zawieszenia, stosujac delikatny nacisk.

® Upewnij sie, ze bron lub sprzet jest pewnie przymocowany do zawieszenia przed uzyciem.
® Regularnie sprawdzaj instalacje pod katem luZnych komponentéw lub oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy
recyklingowe lub opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU SRUBOWYCH ZAWIESZENIA UNCLE
MIKE'S, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z dzialem obstugi klienta w celu

uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zapewnienie prawidlowego uzytkowania ZESTAWU
SRUBOWYCH ZAWIESZENIA UNCLE MIKE'S.



Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:n. Taméa opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset varmistaaksesi tamén tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

® Pida kaikki osat lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa estddksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
loukkaantumisen.

® Tarkista séanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Kéayta asennukseen sopivia tytkaluja vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda onnettomuuksien estamiseksi.
Vélta tuotteen kayttda kovassa saassa, joka voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ala ylita sling swivel studeille méériteltya painorajaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerdd kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut vaaditut vélineet.
® Varmista, ettd asennusalue on puhdas ja esteeton.

2. Asennusvaiheet:

® Valitse sarjasta sopivat swivel stud osat:
® 1032 dometop sling studs
%" puuruuvikiinnityspisteet
14" puuruuvikiinnityspisteet
1032 kuusiopaat mutterit
1032 kupumaiset mutterit
® Valkoiset ja mustat muovivalikappaleet
® Seuraa néaité vaiheita erityistarpeidesi mukaan:
® Puuruuvikiinnityspisteiden osalta, poraa tarvittaessa ohitusreika ja aseta ruuvikiinnitys tukevasti
paikalleen.
® Kiinnitd dometop sling studs ampumaaseeseen tai laitteeseen kuusiopéaiden ja kupumaisten
muttereiden avulla.
® Kaytd muovivalikappaleita tarvittaessa varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja vakauden.

3. Kaytto:
® Asennuksen jalkeen testaa sling swivel studien vakautta hellavaraisesti painamalla.

® Varmista, ettd ampumaase tai laite on kiinnitetty tukevasti slingiin ennen kayttoa.
® Tarkista asennus saanndéllisesti I6ysien osien tai kulumisen merkkien varalta.

Havitysohjeet



® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havittdamisvaihtoehdot.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:st4, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluosastoon saadaksesi apua.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle ja varmistat UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:n asianmukaisen
kayton.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduktion

Tack for att du valde UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall alla komponenter utom rackhall fér barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig fortaring eller skada.
Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador.

Se till att alla delar ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra olyckor.
Undvik att anvanda produkten i harda vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Overskrid inte viktgransen som anges for sling swivel studs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra erforderliga redskap.
® Se till att installationsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Installationssteg:
® Vilj lampliga swivel studdelar fran kitet:

1032 domtopps sling studs

34" traskruvstuds

4" traskruvstuds

1032 hexmuttrar

1032 domtoppsmuttrar

Vita och svarta plastdistansringar

* Folj dessa steg baserat pa dina specifika krav:

® For traskruvstuds, borra ett pilot hal om det behovs, och satt sedan in skruvstudsen tills den ar
séker.

® Fast domtopps sling studs pa vapnet eller utrustningen med hjalp av hexmuttrarna och
domtoppsmuttrarna.

® Anvand plastdistansringar vid behov for att sakerstalla korrekt justering och stabilitet.

3. Anvéndning:
® Efter installation, testa stabiliteten hos sling swivel studs genom att applicera forsiktig tryck.

® Se till att vapnet eller utrustningen ar ordentligt fast vid slingan innan anvandning.
® Kontrollera regelbundet installationen for I16sa komponenter eller tecken pa slitage.

Avfallsanvisningar



® Kassera eventuella oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet for lokala atervinningsprogram eller

alternativ for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundtjanst for hjalp.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och sakerstaller korrekt anvandning av ditt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KIT.



Bezpecnostni pokyny pro UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajiSténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim si
prosim tento prdvodce dikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamySlenému ucelu.

® Uchovavejte vSechny komponenty mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeSlo nahodnému poziti
nebo zranéni.

® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

* Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy EU Safety Gate.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli zranéni.

Zajistéte, aby byly vSechny Casti pevné utazeny pfed pouzitim, aby se pfedeSlo nehodam.

Vyhnéte se pouzivani produktu za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Nepfekracujte hmotnostni limit stanoveny pro sling swivel study.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje, véetné Sroubovéku a jakéhokoli dalSiho poZadovaného
vybaveni.
® Ujistéte se, Ze je instalaCni oblast Cista a bez prekazek.

2. Kroky instalace:

® Vyberte vhodné asti swivel stud z kitu:
® 1032 dometop sling studs
34" dfevéné Sroubové stud
%" dfevéné Sroubové stud
1032 hex matice
1032 dome top matice
® Bilé a Cerné plastové podlozky
® Postupuijte podle t&chto kroki na zakladé vasich konkrétnich poZzadavkd:
® Pro dfevéné Sroubové study, pokud je to nutné, vyvrtejte pilotni otvor, poté vloZte Sroubovy stud,
dokud nebude pevné zajistén.
® Pfipevnéte dometop sling studs k zbrani nebo zafizeni pomoci hex matic a dome top matic.
® Pouzivejte plastové podlozky podle potfeby k zajiSténi spravného zarovnani a stability.

3. Pouzivani:
® Po instalaci otestujte stabilitu sling swivel studd jemnym tlakem.

® Ujistéte se, Ze je zbran nebo zafizeni bezpecné pfipevnéno k sling pfed pouzitim.
® Pravidelné kontrolujte instalaci na volné komponenty nebo znamky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené €asti v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo
moznosti likvidace nebezpe€ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti a zajiStujete spravné pouzivani vaSeho UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL
STUD KIT.



